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As arenas dos camifios
se vos sacaran os dentes,
eu amarte coma antes
eso non lle tefias mentes.

As arenas dos camifios
trépanos os camifiantes
sonche d amar, queridifio,
sonche de amar coma antes.

Adids, eu voume, voume
desta terra para outra,
coa auga dos meus ollos
lavara-la taa roupa.

/:Adi6s, eu quérom’ir-e:/,
pagame mifa soldada
que eu non te poido servir-e.

Nin cantamos, nin bailamos

nin damos gust’a ninguén-he.

Para cantar doim “un dente,
para bailar unha perna,
para falar coas nenas
nin me doi dente nin perna.

Anque del cielo bagara
carta de la liberta,
primeiro perdo la vida
que largas tu amista.

Anque de min digan, digan,
anque de min dighan ben,
anque de min digan, digan

eu non digo de ninguién.

En el muelle de Aragén
estab’6n aragonés,
clavaba” un clavo

con la cabeza al rovés.
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Di a taa nai, rapaza,
que aghora que non te quero

Caballo desenfrenado
anda y no galopea,
ese caballo merece

una montura de seda.

Anda y vete por el mundo,
caballo desenfrenado,
/:que el mundo también arregla
o qu’anda desarreglado:/

/:Adids, hasta manan:/
moito levo paseado
de Ceuta pa Tetuan.

/:Vamonos d aqui que é horas:/,
a vida dos namorados

toda se vai en parolas.

Aldifia do quinteiro
ihai que a pasar correndol!
qu’eu pola ventana tiro

un caldeiro d’auga fervendo.
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